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Use - Utilisation




Les escapades avec bébé doivent étre des moments privilégiés, aux airs de petites aventures pour bébé,
mais surtout de sérénité pour ses parents.

Tefal vous propose une large gamme d’articles de puériculture, parmi lesquels, ce sac :

- qui chauffe le repas de bébé en voiture,

- et garde au chaud ou au frais ce que vous lui confiez.

Description

1 « Systéme d'accroche (sucette, poussette...)

2 « Bandouliére réglable
3 e Poche range-cordon

4 o Boite a poudre de lait

5 « Emplacement boite a poudre de lait

6 « Manchon chauffant équipé d’un cordon
allume-cigare

Cet appareil n'est pas prévu
pour étre utilisé par des
personnes (y compris les
enfants ) dont les capacités
physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des
personnes dénuées
d'expérience ou de
connaissance, sauf si elles ont
pu bénéficier, par
I'intermédiaire d'une personne
responsable de leur sécurité,
d’une surveillance ou
d'instructions préalables
concernant |'utilisation de
I"appareil.

Il convient de surveiller les
enfants pour s'assurer qu'ils ne
jouent pas avec |'appareil.

Précaution d’emploi

- Avant la premiére utilisation, lire attentivement les conseils de la

notice d'emploi.

- Tenir le sac chauffant hors de portée des enfants : ce n'est pas un

jouet.
Ne pas manipuler le manchon en cours de chauffe.

- Ne pas mettre en chauffe sans que le manchon soit repositionné

dans le sac.

- Les aliments ne doivent pas étre chauffés trop longtemps.
- Ne pas laisser votre biberon plus de 20 minutes en chauffe et

25 minutes pour le petit pot.

- Avant de nourrir votre enfant :

- vérifier la température du liquide en versant quelques gouttes sur le
dos de la main,
- ou vérifier la température de I'aliment en le goutant.

- En fin de chauffe, toujours débrancher le cordon de la prise allume-

cigare et le ranger dans sa poche.

- Ne jamais plonger le manchon dans I'eau.
- Ne jamais mettre le manchon dans une machine a laver.
- La prise allume-cigare est équipée d'un fusible de sécurité.

En cas de remplacement, s'adresser a un centre de réparation TEFAL
et échanger avec un fusible identique.

Utilisation

Fonction chauffe

- Sortir le manchon du sac en laissant en place le cordon allume cigare
dans la poche (fig 1).

- Positionner le biberon, rempli et fermé avec son capuchon, ou le petit
pot fermé avec son couvercle, en respectant le sens du dessin sur le
manchon(fig 2). Rabattre le gros ourlet du bas, puis rouler le
manchon (fig 3).

- Ajuster les parties scratch et ceinturer avec le ruban central pour
maintenir le tout bien serré (fig 4).

- Repositionner le manchon debout dans le sac, cordon en bas (fig 5)
et fermer le sac.

- Sortir le cordon allume cigare de la poche (fig 6), dérouler entie-
rement le fil et brancher I’embout sur la prise allume cigare de la
voiture. Pendant toute la durée de la chauffe, maintenir le sac en
position verticale (fig 6).



- Laisser chauffer en vous reportant aux temps de chauffe suivants :

Quantités Temps de chauffe*

Biberon 120 ml 12 & 15 minutes (selon température du biberon
Biberon 240 ml avant chauffe)

Petit pot 120 g 20 a 25 minutes (selon température du petit pot
Petit pot 250 g avant chauffe)

*Temps donnés a titre indicatif par rapport a des relevés faits dans nos
laboratoires avec des biberons TEFAL.

- Pour optimiser et vérifier le temps de chauffe de vos biberons ou petit
pots, nous vous recommandons, a la premiére utilisation, de valider
votre propre temps de chauffe.

- Débrancher le cordon en fin de chauffe et le remettre en place dans
la poche.

- Avant de nourrir votre enfant :

- vérifier la température du liquide en versant quelques gouttes sur le
dos de la main,
- ou vérifier la température de I'aliment en le goutant.

Fonction isotherme

- Pour maintenir au chaud ou au frais pendant 3 heures, mettre en
place le biberon ou le petit pot, déja chaud ou frais, dans le sac fermé,
comme indiqué au paragraphe précédent (Fig 1 a 5).

Entretien

- Le sac isotherme (hors manchon) : laver a la main ou & la machine
en programme « délicat » a 30°C.

- Le manchon : essuyer a I’aide d’une éponge humide. Ne pas laver a
la machine.

- La boite a poudre de lait : laver et stériliser avant la 1¢° utilisation
et aprés chaque usage, en séparant tous les éléments (bouchon,
couvercle et boite) ; a utiliser uniquement pour la conservation du
lait en poudre.

® Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
< Confiez celui-ci dans un point de collecte ou & défaut dans un centre de service agréé pour
L que son traitement soit effectué.

ﬁ Participons a la protection de I’environnement !




Een uitstapje met uw baby moet een fijn moment zijn, waarop uw baby op avontuur kan gaan en de ouders

zorgeloos kunnen genieten.

Tefal heeft voor u een uitgebreid assortiment kinderverzorgingsartikelen, waaronder deze tas:
- die de maaltijd van uw baby in de auto opwarmt,

- en alles warm of koel houdt.

Beschrijving

1 « Bevestigingssysteem (buggy, kinderwagen...)

2 « Afstelbare schouderriem
3 « Opbergzak voor het snoer

4 o Blik voor melkpoeder

5 e Plaats voor het blik melkpoeder

6 « Opwarmhoes met een snoer en stekker voor de
sigarettenaansteker

Dit apparaat is niet bedoeld
om zonder hulp en of toezicht
gebruikt te worden door
kinderen of andere personen
indien hun fysieke, zintuiglijke
of mentale vermogen hen niet
in staat stellen dit apparaat op
een veilige wijze te gebruiken.

Er moet toezicht zijn op
kinderen zodat zij niet met het
apparaat kunnen spelen.

Gebruiksaanwijzing

- Lees voor het eerste gebruik de adviezen van de gebruikshandleiding

aandachtig door.

- Houd de opwarmtas buiten het bereik van kinderen: dit is geen

speelgoed.

- Pak de hoes tijdens het opwarmen niet vast.
- Begin niet met opwarmen voordat u de hoes in de tas heeft terugge-

plaatst.

- Het voedsel mag niet te lang opgewarmd worden.
- De zuigfles nooit langer dan 20 minuten en een potje nooit langer

dan 25 minuten opwarmen.

- Voordat u uw kindje gaat voeden:

- controleer de temperatuur van de vloeistof door enkele druppels op
de rug van uw hand te gieten,
- of controleer de temperatuur van het voedsel door dit te proeven.

- Na het opwarmen altijd het snoer uit het stopcontact van de

sigarettenaansteker halen en dit opbergen.

- Nooit de hoes in water onderdompelen.
- Nooit de hoes in de wasmachine wassen.
- De sigarettenaansteker is voorzien van een veiligheidszekering.

Richt u voor vervanging tot een reparatieservice van TEFAL en
vervang de zekering door een identiek exemplaar.

Gebruik

Opwarmfunctie

- Haal de hoes uit de tas en laat het snoer voor de sigarettenaansteker
op zijn plaats in de zak (fig 1).

- Plaats de gevulde en gesloten zuigfles met zijn dop of het potje met
zijn deksel op de hoes, in de richting zoals aangegeven op de
tekening (fig 2). Klap de brede zoom aan de onderzijde terug en rol
de hoes op (fig 3).

- Pas de gedeelten met klittenband aan en houd het geheel bij elkaar
met de riem in het midden (fig 4).

- Zet de hoes rechtop terug in de tas, met het snoer naar beneden (fig
5) en sluit de tas.

- Haal het snoer voor de sigarettenaansteker uit de zak (fig 6), rol de
draad volledig uit en steek de stekker in de sigarettenaansteker van
de auto. Houd tijdens het opwarmen de tas steeds rechtop (fig 6).



- Houd u voor het opwarmen aan de volgende opwarmtijden:

Hoeveelheid Verwarmingstijd*

Zuigfles 120 ml 12 tot 15 minuten (afhankelijk van de

Zuigfles 240 ml temperatuur van de zuigfles voor het opwarmen)
Potje 120 g 20 tot 25 minuten (afhankelijk van de

Potje 250 g temperatuur van het potje voor het opwarmen)

*Deze tijden zijn slechts een indicatie, gebaseerd op in onze labatoria
met TEFAL-zuigflessen uitgevoerde tests.

- Om de verwarmingstijd van uw zuigflessen of potjes te optimaliseren
en te controleren, raden wij u aan om bij het eerste gebruik te
noteren hoelang u hiervoor nodig had.

- Haal aan het einde van de opwarmtijd de stekker uit de sigaretten-
aansteker en doe deze terug in de zak.

- Voordat u uw kindje gaat voeden:

- controleer de temperatuur van de vloeistof door enkele druppels op
de rug van uw hand te gieten,
- of controleer de temperatuur van het voedsel door dit te proeven.

Thermo-functie

- Voor warm of koel houden gedurende 3 uur plaatst u de zuigfles of
het potje, al warm of koel, in de gesloten tas, zoals aangegeven in
voorgaande paragraaf (fig. 1 t/m 5).

Onderhoud

- De thermotas (zonder de hoes): met de hand of in de machine
wassen, programma “fijne was” 30°C.

- De hoes: afnemen met een vochtige spons. Niet in de wasmachine
wassen.

- Het blik melkpoeder: wassen en steriliseren voor het eerste gebruik
en na ieder gebruik, daarbij de elementen van elkaar scheiden (dop,
deksel en houder); uitsluitend te gebruiken voor het bewaren van
melkpoeder.

Wees vriendelijk voor het milieu!

® Uw apparaat bevat materialen die geschikt zijn voor hergebruik.
< Lever het in bij het milieustation in uw gemeente of bij onze technische dienst.




Ausfliige mit dem Baby sollen bevorzugte Momente sein, erlebnisreich fiir das Kind, unbesorgt fiir die Eltern.
Im groBen Tefal-Angebot von Baby-Artikeln finden Sie:
- diese Thermobox zum Aufwdrmen der Babymahlzeit im Auto,

- und zum Warm- und Kihlhalten.

Beschreibung

1 « Befestigungssystem (Beruhigungssauger, Kinderwagen...) 4 e Milchpulverdose

2 o Verstellbarer Tragegurt
3 e Kabeltasche

5 e Fach fir Milchpulverdose
6 ¢ Heizmanschette mit 12V-Kabel und
Stecker

Sicherheitshinweise

Uberlassen Sie niemals
unbeaufsichtigt Kindern oder
Personen das Gerdt, wenn
deren physische oder
sensorische Fdhigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und
Wissen sie am sicheren
Gebrauch hindern. Sie miissen
stets liberwacht werden und
zuvor unterwiesen sein.

Kinder mussen beaufsichtigt
werden, um sicher zu gehen,
dass sie nicht mit dem Gerdt
spielen.

- Vor dem ersten Gebrauch die Hinweise der Gebrauchsanleitung

aufmerksam lesen.

- Das Gerat darf nur zu den Zwecken verwendet werden fir die es

Vorgesehen ist.

- Das Gerdt darf nur an eine 12V Zigarettenanziinder Anschluss-

buchse angeschlossen werden.

- Die Thermobox nicht in Kinderreichweite aufbewahren. Kein

Spielzeug.

- Die Heizmanschette wird bei Betrieb hei3, nicht wdhrend des

Aufwdrmvorgangs handhaben.

- Thermobox nur mit eingesetzter Heizmanschette aufwdrmen.
- Die Nahrungsmittel nicht zu lange aufwdrmen.
- Die Babyflasche nicht Idnger als 20 Minuten und Babygldschen nicht

ldnger als 25 Minuten aufwdrmen.

- Bevor Sie das Baby futtern:

- Uberprifen Sie die Temperatur und geben Sie sich einige Tropfen
der Milch oder der Flussigkeit auf den Handriicken
- Uberprifen Sie die Temperatur und probieren den Brei.

- Nach Ende des Heizvorgangs stets das 12V-Kabel vom mit Stecker

aus der Anschlussbuchse ziehen und in der Kabeltasche verstauen.

- Die Heizmanschette ,das Kabel und Stecker niemals ins Wasser

tauchen.

- Die Heizmanschette niemals in der Waschmaschine waschen.
- Der 12V-Stecker ist mit einer Schutzsicherung ausgestattet.

Die Schutzsicherung bei Bedarf in einem TEFAL-Reparaturzentrum
durch eine identische Sicherung auswechseln lassen.

Gebrauch

Aufwarmfunktion

- Die Heizmanschette aus der Thermobox nehmen, das 12V-Kabel in
seiner Tasche lassen (Abb. 1).

- Das gefiillte und verschlossene Fldschchen oder das geschlossene
Gldschen auf die Heizmanschette legen, die angegebene Richtung
beachten (Abb. 2). Den unteren breiten Rand umschlagen und die
Heizmanschette zusammenrollen (Abb. 3).

- Die Klettbdander schlieBen und alles mit dem Mittelgurt gut
festzurren (Abb. 4).

- Die Heizmanschette hochkant mit nach unten hangendem Kabel in
die Thermobox einsetzen (Abb. 5) und die Box schlieBen.

- Das 12V-Kabel aus der Kabeltasche (Abb. 6) nehmen, ganz aufrollen
abrollen und den 12V-Stecker an die Buchse des Zigaretten-
anziinders des Ihres Fahrzeugs anschlieBen. Die Thermobox muss
wdhrend des Aufwdrmvorgangs senkrecht stehen (Abb. 6).



- Die Heizzeiten aus folgender Tabelle einhalten:

Menge Aufwdrmzeit*

Fldschchen 120 ml 12 bis 15 Minuten (je nach Temperatur
Fldaschchen 240 ml des Flaschchens vor dem Aufwdrmen)
Glaschen 120 g 20 bis 25 Minuten (je nach Temperatur
Glaschen 250 g des Gldschens vor dem Aufwdrmen)

*Unverbindliche Zeitangaben, ermittelt nach den Laborversuchen mit
TEFAL-Babyflaschen.

- Ermitteln Sie bei der ersten Ingebrauchnahme die Aufwdrmzeiten,
die fur Ihre Fldschchen und Gldschen am besten passen.

-Das 12V-Kabel aus der Anschlussbuchse ziehen und in der
Kabeltasche verstauen.

- Vor dem Fiittern:
- Einige Tropfen der Milch oder anderer Flissigkeiten auf den

Handriicken geben, um die Temperatur zu kontrollieren

- Den Brei probieren, um seine Temperatur zu kontrollieren.

Warm- und Kiihlhaltefunktion

- Zum Warm- oder Kuhlhalten Gber 3 Stunden stellen Sie die bereits
erwdrmte oder gekiihlte Mahlzeit (Fldschchen oder Gldschen) in die
geschlossene Thermobox, wie im vorausgehenden Absatz
beschrieben (Abb. 1 bis 5).

Pflege

- Thermobox (ohne Heizmanschette): Handwdsche oder Maschinen-
wdsche (30°C-Schonprogramm)

- Heizmanschette: Mit einem feuchten Schwamm abwischen. Nicht
in der Maschine waschen.

- Milchpulverdose: Vor dem ersten Gebrauch und nach jedem
Gebrauch waschen und sterilisieren, alle Teile auseinandernehmen
(Verschluss, Deckel, Dose). Nur zur Aufbewahrung von Milchpulver
geeignet.

Denken Sie an den Schutz der Umwelt!
® Ihr Gerdt enthdlt wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden kénnen.

¥ Geben Sie Ihr Gerdt deshalb bitte bei einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder Gemeinde ab.
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Le gite con i bambini devono essere dei momenti privilegiati, che rappresentino delle piccole avventure per
i bambini, ma soprattutto che siano attimi di serenita per i loro genitori.

Tefal vi propone un’ampia gamma di articoli di puericultura, tra i quali, questo contenitore:

- che riscalda i pasti del bambino in auto,

- e mantiene al caldo o al fresco quello che ci si mette dentro.

Descrizione

1 « Sistema di aggancio (ciuccio, passeggino...)

2 « Cinghia regolabile
3 o Tasca riponi-cavo

4 eScatola per latte in polvere

5 e Vano per la scatola per latte in polvere

6 e Cilindro riscaldante dotato di un cavo
accendisigari

Questo apparecchio non
dovrebbe essere utilizzato da
persone (compresi i bambini) le
cui capacita fisiche, sensoriali o
mentali sono ridotte, o da
persone prive di esperienza o di
conoscenza, tranne se hanno
potuto beneficiare, tramite una
persona responsabile della loro
sicurezza, di una supervisione o
di istruzioni preliminari relative
all’ utilizzo dell’apparecchio.

E opportuno sorvegliare i
bambini per assicurarsi che non
giochino con I’apparecchio.

Precauzioni d’impiego

- Prima del primo utilizzo, leggere attentamente i consigli delle

istruzioni per I'uso.

- Tenere il contenitore riscaldante fuori dalla portata dei bambini: non

& un giocattolo.

- Non maneggiare il cilindro durante il riscaldamento.
- Non mettere a scaldare niente se il cilindro non é stato riposizionato

nel contenitore.

- Gli alimenti non devono essere riscaldati troppo a lungo.
- Non lasciare riscaldare il biberon per pit di 20 minuti e

I’omogeneizzato per piu di 25 minuti.

- Prima di dare da mangiare al bambino:

- verificare la temperatura del liquido versando qualche goccia sul
dorso della mano,
- o verificare la temperatura dell’alimento assaggiandolo.

- Alla fine del riscaldamento, staccare sempre il cavo dalla presa

accendisigari e riporlo nella sua tasca.

- Non immergere mai il cilindro nell’acqua.
- Non mettere mai il cilindro in lavatrice.
- La presa accendisigari € dotata di un fusibile di sicurezza.

In caso di sostituzione, rivolgersi a un centro riparazioni TEFAL e
cambiarlo con un fusibile identico.

Uso

Funzione riscaldamento

- Estrarre il cilindro dal contenitore lasciando al suo posto il cavo

accendisigari nella tasca (fig 1).

- Posizionare il biberon, riempito e chiuso con il cappuccio, o I’omo-
geneizzato chiuso con il coperchio, rispettando il senso del disegno
sul cilindro (fig 2). Abbassare il grosso bordo inferiore, poi arrotolare

il cilindro (fig 3).

- Regolare le linguette a strappo e avvolgere il cilindro con il nastro
centrale per mantenere il tutto ben stretto (fig 4).

- Riposizionare il cilindro in verticale nel contenitore, con il cavo in
basso (fig 5) e chiudere il contenitore.

- Estrarre il cavo accendisigari dalla tasca (fig 6), srotolare comple-
tamente il filo e collegare I'estremita sulla presa accendisigari dell’
auto. Durante tutte la durata del riscaldamento, tenere il contenitore

in posizione verticale (fig 6).



- Lasciare riscaldare consultando i sequenti tempi di riscaldamento:

Quantita Tempo di riscaldamento®
Biberon 120 ml da 12 a 15 minuti (secondo la temperatura del
Biberon 240 ml biberon prima del riscaldamento)

Vasetto di omogeneizzato 120 g  Da 20 a 25 minuti (secondo la temperatura
Vasetto di omogeneizzato 250 g  dell’omogeneizzato prima del riscaldamento)

*Tempi dati a titolo indicativo rispetto a rilievi fatti nei nostri
laboratori con biberon TEFAL.

- Per ottimizzare e verificare il tempo di riscaldamento dei biberon o
dei vasetti di omogeneizzati, al primo utilizzo, si raccomanda di
calcolare il tempo di riscaldamento.

- Staccare il cavo dalla corrente alla fine del riscaldamento e rimetterlo
al suo posto nella tasca.

- Prima di dare da mangiare al bambino:

- verificare la temperatura del liquido versando qualche goccia sul
dorso della mano,
- o verificare la temperatura dell’alimento assaggiandolo.

Funzione termica

- Per mantenere al caldo o al fresco per 3 ore, mettere il biberon o il
vasetto di omogeneizzato, gia caldo o fresco, nel contenitore chiuso,
come indicato nel paragrafo precedente (Fig. da 1 a 5).

Manutenzione

- Il contenitore termico (cilindro escluso): lavare a mano o in lavatrice
con programma “delicati” a 30°C.

- Il cilindro: pulire usando una spugnetta umida. Non lavare in
lavatrice.

- La scatola per latte in polvere: lavare e sterilizzare prima del 1°
utilizzo e dopo ogni uso, separando tutti gli elementi (tappo,
coperchio e scatola); da utilizzare soltanto per la conservazione del
latte in polvere.

Partecipiamo alla protezione dell'ambiente !

® Il vostro apparecchio & composto da diversi materiali che possono essere riciclati.
< Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro Assistenza Autorizzato.

1
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Trips out with baby should be special moments, a time of adventure for baby but one of serenity for baby’s

parents.

Tefal offers a wide range of nursery items, including this bag:

- which heats baby’s meal in the car,

- and keeps whatever you give to your baby warm or cool.

Description

1 « Attachment system (dummy, pushchair...)

2 « Adjustable strap
3 e Power cord storage pocket

4 o Powdered milk container
5 e Position of powdered milk container
6 o Heated sleeve with cigarette lighter power cord

Precautions for use

This appliance is not intended
for use by persons (including
children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities,
or lack of experience and
knowledge, unless they have
been given supervision or
instruction concerning use of
the appliance by an adult
responsible for their safety.

Children should be supervised
to ensure that they do not play
with the appliance.

- Before using for the first time, read the instructions carefully.

- Keep the heated bag out of the reach of children: this is not a toy.

- Do not handle the sleeve while it is heating.

- Do not heat it until the sleeve is inside the bag.

- Do not heat food for too long.

- Do not heat baby’s bottles for more than 20 minutes and 25

minutes for meals.

- Before feeding your child:

- check the temperature of the liquid by pouring a few drops onto the
back of your hand,
- or check the temperature of the food by tasting it.

- Once heating is complete, unplug the power cord from the cigarette

lighter and put it into the storage pocket.

- Do not immerse the sleeve in water.
- Do not clean the sleeve in a washing machine.
- The cigarette lighter power cord is fitted with a safety fuse.

If the fuse needs replacing, contact a TEFAL repair centre and have
an identical fuse fitted.

Use

Heating function

- Remove the sleeve from the bag and leave the cigarette lighter
power cord in the pocket (fig 1).

- Place the full bottle with its top sealed, or the baby-food container
closed with its lid, positioning as shown on the sleeve (fig 2). Fold
over the large flap at the bottom, then roll the sleeve around the
contents (fig 3).

- Adjust the Velcro fasteners and pass the ribbon around the middle to
hold everything tightly in place (fig 4).

- Stand the sleeve vertically in the bag, with the power cord at the
bottom (fig 5) and close the bag.

- Remove the cigarette lighter power cord from the pocket (fig 6),
unwind the cord completely and plug into the cigarette lighter socket
of the car. Keep the bag in the vertical position while heating (fig 6).



- Leave to heat as indicated in the table below:

Quantities Heating time*

120 ml bottle 12 to 15 minutes (depending on the

240 ml bottle temperature of the bottle before
heating)

120 g baby-food container 20 to 25 minutes (depending on the
250 g baby-food container temperature of the bottle before
heating)

* Times provided as a guide, from results carried out in our laboratories
with TEFAL bottles.

- To optimise and check the heating time required for your bottles or
baby-food containers, we recommend timing it the first time you
heat it.

- Unplug the power cord and put it back in the storage pocket.

- Before feeding your child:

- check the temperature of the liquid by pouring a few drops onto the
back of your hand,
- or check the temperature of the food by tasting it.

Isothermal function

- To keep warm or cool for up to 3 hours, place the bottle or baby-food
container, already warm or cool, in the closed bag, as detailed in the
previous paragraph (Figs 1 to 5).

Care

- The isothermal bag (excluding sleeve): hand or machine wash using

a 30°C “delicate” programme.

- The sleeve: wipe clean with a damp sponge. Do not machine wash.
- The powdered milk container: wash and sterilise before first use
and each time after use, separating all parts (top, lid and container);

only use to store powdered milk.

Environment protection first!

® Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
< Leave it at a local civic waste collection point.

13
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OL anodpaoelg pe TO HwPod TIPETIEL VA €lval ATIOAQUOTIKEG OTLYHEG, HE EVAV AEPA TIEPLITETELAG YA
TO HWPO, AAANA TIAVW ATt OAA LA EUTIELPIA NPEEUIAG YIA TOUG YOVE(G.
H Tefal 0ag mpoTteivel pla eKTETAUEVN YKAWA TIPOLOVTIWY TIAOIKAG GPOVTIdAG, LETAEU TWV OTIOIWV,

TO TIPSOV OAKIdLO :

- TIou {eoTaivel TO aynTd TOU HwPoU eV BPIOKECSTE OTO AUTOKIVNTO,
- Kal dlampel (eoTd 1) KPUO OTIONTIOTE TOTIOBETNOETE UEDA.

Meptypagn

1 o AYKIOTPO (TUIAQ, KOPOTOAKL...)

2 o PuBuilouevoq avtag

3 « ONkn anobrkeuong KaAwdiou

4 o MTTOUKGAL OKOVNG YAAAKTOG

5 e OMKn UMOUKAALOU OKOVNG YAAOKTOG

6  Ocppavopevo mepiBAnUa eEOMAIONEVO UE
KAA®ALO avarTipa auTOKLV TOU

H ouokeur aut dev Tipémel
va xpnotgoroleitat and
atoua
(ouumepihappBavopeveyv Twv
nadidV) PE HEIWHEVESG
OWHATIKEG 1} OLAVONTIKEG
IkavoémTeg 1§ Atoua Xwpiq
neipa f) yvoon g
OGUOKEUNG, EKTOG av €X0ouv
AGBelL OXETIKEG 0dNYieg yia
™ XPrion TNG GUCKEURG 1
emmmpouvTal anéd atouo
uTEUBUVO YIa TNV aoPpAaAela
TOUG.

Ta nawdd nipénet va
ETUTNPOUVTAL KAL VA PNV TOUG
ETITPEMETAL VA TaAifouV e
OUOKEUT).

[po@uAAgelg xpnong

-Mpwv and v mPWTIn XPnon, OlBAcTe MPOCEKTIKA TIQ
OUMBOUAEG TTIOU TTIAPEXOVTAL OTO £YXELPIOLO XPNONG.

- Alampeite T0 BeppalvOUEVO OAKIOLO HaKPLA attd Ta rnadld : dev
anoTeAel matyvidt.

- Mnv ruaveTte 1o MePiBAnUa Katd tn dldpkela Tng 6Eppavong.

- Na evepyoroteite T B€ppavon povo 6tav 1o mepiBAnua eivat
TOTIOBETNUEVO ECA OTO OAKIdLO.

- OL TpOPEG dev MpETeL va (eoTaivovTal Yia UTIEPROAKA LeYAAo
XPOVIKO dldoTtnua.

- Mnv aprjveTe TO Urpmepod va {eoTaiveTal yia TePLOCOTEPO ATIO
20 Aerttd KAl TA PIKPA doxela Pe TO YeUUA YLa TIEPLOCOTEPO ATO
25 Aemta.

- MpoTtou Taicete 1O TIALD :

-eNéyETe TN Beppokpaocia Tou uypoUu oTdlovtag Alyeg
oTayoéveg oTov Kaptd Tou Xeplou oag,

- eAéyETe M Beppokpacia ™G TPOPNG SOKIAlovTag Mia
UIKPT) TIOOOTNTA.

- 270 TEAOG Tou (eOTAPATOG, VA aAToouvdeeTe MAVIOTE TO
KOAQWJLO artd MV TIPifa TOU avarTipa AUTOKLVATOU Kal va To
arnobnkelete pECA 0N BrKn TOU.

- Motée un BubiCete 1O MEePiBANUaA pEoa oTo vepd.

- Moté unv TomoBeteite TO MEPIBANUA OE TIAUVTAPLO POUXWV.

-H mpiCa Tou avamtipa AUTOKLVTOU OlaBETEL NAEKTPLIKN
aocpahela.
2e TepinTwon avTikatdotaong, areubuvieite oe €va KEVTPO
eTokeuwv MG TEFAL Kat avTikataomoTe TV MaAld aocpalela
UE ua idla kalvoupyla.

Xpnrion

Aettoupyia (eoTauatog

- BydAte 1o mEPiBANUa arod TO OaKidlo aprivovTag TO KAA®ILO
Yla TOV avamntpa QUTOKIVATOU Jeoa o Brkn (K. 1).

- ToToBeOTE TO UMIPTIEPO, YEUATO KAl KAELOTO WE TO TMWKA TOU,
1) TO MIKPO DOXEIO KAELOTO e TO KATIAKL TOU, OTO TEPIBANUA pe
TOV TPOTIO TIOU UTIOJEIKVUETAL OTNV elkdva (EIK. 2). AlMA®oTe
TO HEYAAO OTPIPWHA TIPOG TA KATW, KAL OTN CUVEXELA TUNETE TO
nepiBAnua (eKK. 3).

- MpoocapudoTe Ta AUTOKOAANTA MEPN Kal O€0TE TO HPE TNV
KEVTPIKA KopdEAa yla va dlampnBei KAAd OPLyPEVO (EIK. 4).

- TomoBeoTe TO TEPIBANUA 6pBlo peca OTO Oakidlo, pe TO
KAA®SL0 TIPOG TA KATW (EIK. 5) Kat kKAeioTe TO Oakidlo.

- ByaATte 10 KOAWDLO YlO TOV QVATTAPA QUTOKLVTOU arto Tn Bnkn
(EK. B), EETUNETE TO eVTEA®G KAl OUVOEOTE TOV OKPOJEKTN



oV mpifa Tou avarmtpa autoklvnTou. Kad’ 6An ) dlapkela
Tou {e0TAPATOG, OlATNPNOTE TO OAKIdIO Og KABET BEON (EIK. 6).

- Apnote 1o va Ceotabeil Aaupavovtag utoyn oag ta akdAouba
XPOVIKA dlaopata (e0TAUATOG :

Mooémteg Xpoévog {eoTapaTog®

Mruuriepo 120 ml 12 ¢wg 15 Aetttd (avdAoya pe

Mruurepo 240 ml Bepuokpacia Tou Pruunepd mptv arnod To
¢eotaua)

Mikpo doxeio 120 g 20 €wg 25 Aemtd (avaloya e
MikpO doxeio 250 g Bepuokpacia Tou HIKPOU doxeiou TpLv
arnod 1o eoTapa)

* Ta xpovika dlaotiuata avapeépovtal eVOEIKTIKA OUUPWVA |
EpEUVEG TIOU Tpayuatornombnkav ota epyaotnpld Uag ue
ururnepo me TEFAL.

-MNa BeAtiotoroinon Kat €EakpiBwon Ttou Xpdvou (eoTANATOSQ
TWV PTIPTIEPO N TWV UIKPWV dOXEIWV 0aG, 0AG CUVIOTOUE, KATd
mV TP®TN XPNomn, va €MaAnBeloeTe TOV XPOVO (e0TAUATOG
Tou €0€iq Bewpeite KATAAANAO.

- ATIOOUVOEOTE TO KOAMOLO OTO TEAOG TOU (eO0TAUATOG Kal
TOTIOBETAHOTE TO TIAAL OTNn B0 TOU YEOCA OTN BNKN.

-MpoTtou TaioceTe TO TTAUDI :

-eAéyEte TN Oepupokpacia Tou uypoU oTAlovTag Alyeg
OTayoveg OTOV KAPTO Tou XePLoU 0ag,

-1 eAéYETE TN BepoKPATia TNG TPOPNG DOKIUALOVTAG LA UIKPN
nocoémTA.

looBepuikn Asttoupyia

- lMa va dlatnenoeTe TO UTIUMEPO 1) TO HIKPO dOXEL0 (0TO N KPUO
yla 3 wpeg, TOMOBETAOTE TO, eV gival 1dn (eoTod 1 KpUo, LEca
O0TO KAELOTO OAKIOLO, OTIWG UTIOOEIKVUETAL OTNV TIPONYOUNEVN
napaypago (Eik. 1 éwg 5).

2uvmpnon

- To 1000eppik6é OaKidlo (Xwpig To MePIBANUA) : MAEveTal OTO
XEPLT OTO TIAUVTNPLO POUXWV OTO TIPOYPAUMA «Yla euaioOnTa»
otoug 30IC.

- To mepifAnpa : okourioTe TO e €va Bpeyuévo opouyydpl. Aev
TAEVETAL O€ TIAUVTAPLO POUXWV.

- To pnoukdAL okOvNG YAAAKTOG : TAUVETE KAl ATIOOTELPWOTE TO
mpwv ardé v 1n xprion kat petda amnd kdabe xpnon,
EexwpiCovTag 6Aa ta eEapTiuaTa (TMwUa, KATAKL KAl LTTOUKAAL).
XpnowoTtole{Tal armoKAELIOTIKA Yl T CuvTpnon YAAGKTOG o€
oKovn.

® H ouokeun cag Meptéxel TTOAAG AELOTIOAOIUA 1) AVAKUKADOIA UNIKA.
 Mapad®hoTe T TMAAG GUOKEUN, 0aG Of KEVIPO OIaAOYNAG 1) eAAEiPel TETOlOU
_ KEvIpou oe e€EouclodoTnuUEVO KEVTIPO OepPlg To oroio Ba avaAdaBel v
emnefepyaocia g.

ﬁ Ag oupBaAloupe KL epeiq otnv npooTacia Tou repiBailovrog!

15



Bebeginizle birlikte gikacaginiz seyahatler ayricalikli anlar olmali, hem bebeginizle kigik maceralar
yasarken hem de ebeveynler icin huzur dolu gegmelidir.

Tefal'in sundugu genis ¢ocuk bakim Urinleri serisine dahil olan bu ¢anta:

- bebeginizin mamasini otomobilinizdeyken isitabilir,

- ve onun icin ayirdiginizi sicak veya soguk tutabilir.

Tanim

1 « Aski kancasi (emzik, puset...) 4 « Toz mama kutusu

2 o Ayarl aski kayisi 5 « Toz mama kutusu igin béime

3 « Kablo toplama cebi 6 o Cakmak prizi icin kablo donanimli isitmali kilif

Kullanim talimati

Bu cihaz, fiziki, duyusal veya - ilk kullanimdan &nce kullanim kilavuzundaki tavsiyeleri dikkatle

zihinsel kapasitesi yetersiz okuyunuz.

olan veya bilgi veya - Isitmali ¢antay! ¢ocuklarin ulasamayacaklari yerde tutunuz: bu bir

deneyimi olmayan kisiler oyuncak degildir.

tarafindan (gocuklar da - Isitma yaparken kilifi ellemeyiniz.

dahil), givenliklerinden - Kilifi cantanin igine koymadan isitmayiniz.

sorumlu bir kisinin gézetimi - Gidalar ¢ok uzun sire isitilmamalidir.

olmaksizin, cihazin kullanimi - Biberonunuzu 20 dakikadan fazla ve kicik kabi 25 dakikadan

ile ilgili 6nceden fazla 1sitmada birakmayiniz.

bilgilendirilmeden - Bebeginizi beslemeden 6nce:

kullanilimamahdir. - birka¢ damla elinizin Ustine damlatarak sivinin isisini kontrol
ediniz,

Cihazla oynamadiklarindan - veya tadarak mamanin sicaklidgini kontrol ediniz.

emin olmak agisindan - Isitma sUreci sonunda, kabloyu cakmak prizinden mutlaka ayirip

cocuklar gézetim altinda kablo cebine toplayiniz.

tutulmalidir. - Isitici kilifi higbir zaman suya saldirmayiniz.

- Isitict kilifi hichbir zaman bulasik makinesine koymayiniz.

- Cakmak prizinde bir givenlik sigortasi bulunur.
Degistirilmesi gerektiginde, bir TEFAL yetkili servisine basvurunuz
ve ayni sigortayla degistirilmesini saglayiniz.

Kullanim

Isitma fonksiyonu

- Cakmak prizi kablosunu cepte birakarak kilifi cantadan cikartiniz
(resim 1).

- Dolu ve kapagi kapal olan biberonu veya kapadr kapal olan
kicuk kabri kilif Uzerinde gdsterilen dogrultuda yerlestiriniz (resim
2). Alt kenar seridini kiviriniz, ardindan kilifi sariniz (resim 3).

- Isaretli yerleri karsi karsiya getiriniz ve grubun siki kalmasi icin
ortadan kayisla baglayiniz (resim 4).

- Kablosu asagi (resim 5) gelecek sekilde kilifi cantaya yerlestirip
¢antay! kapatiniz.

- Cakmak prizi kablosunu toplama cebinden (resim 6) cikartiniz,
kabloyu tamamen aciniz ve fisi otomobilinizin ¢akmak prizine
takiniz. Tom 1sitma siresi boyunca, ¢antayi dikey konumda tutunuz
(resim 6).




- Asagidaki 1sitma sirelerine uygun olarak isitmaya birakiniz:

Miktarlar Isitma suresi*

Biberon 120 ml 12 ila 15 dakika (istma éncesi
Biberon 240 ml biberonun durumuna gére)

KugUk kap 120 g 20 ila 25 dakika (isitma éncesi kicik
Kicik kap 250 g kabin durumuna gére)

*TEFAL biberonlari ile kendi laboratuarlarimizda gerceklestirdigimiz
SlcUmler neticesinde fikir vermesi icin belirlenmis strelerdir.

- Biberonlarinizin veya kigik kaplarinizin ismma siresini en iyi hale
getirmek ve kontrol etmek icin ilk kullanmda kendinize uygun
1sitma sirenizi belirlemenizi 6neririz.

- Isitma sUreci sonunda kabloyu ¢akmak prizinden cikartiniz ve
kablo cebine toplayiniz.

- Bebeginizi beslemeden 6nce:

- birka¢ damla elinizin Ustine damlatarak sivinin isisini kontrol
ediniz,
- veya tadarak mamanin sicakigini kontrol ediniz.

Izoterm fonksiyonu

- 3 saat boyunca sicak veya ik tutmak icin, sicak veya ilik
durumdaki biberonu veya kigik kabi énceki paragrafta belirtilen
sekilde (Resim 1 - 5) kapal olarak cantaya koyunuz.

- izotermik canta (kilif haric)

kullanarak 30°C sicaklikta makinede yikayiniz.
- Kilif: Nemli bir singerle siliniz. Makinede yikamayiniz.
- Toz mama kutusu: {k kullanimdan &énce ve her kullanimdan sonra
bitin parcalarini (biberon, kapak ve kutu) ayri ayri yikayiniz ve
sterilize ediniz: yalnizca toz mamayr muhafaza etmek

kullaniimalidir.

Bakimi

. elde veya “hassas program”

icin
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Mporynkn ¢ maneHbkuMm peGeHKOM [OfKHbI CTaTb 0CO00 MPUATHLIMKA MOMEHTaMV B XKU3HW
poanTenei. OHM 6yayT HamonHeHb! GOMLLIMMU U ManbIMU NPUKIIIOYEHNAMW ANA Manbilen, 1 npu
3TOM HUYTO He AOMMKHO HapyLlaTb CMOKOWCTBME POAUTENEN.

Tefal npegnaraet Bam LWMPOKYIO rammMy TOBapOB ANA AeTel, B TOM UMCe JaHHbIN TEPMOKOHTENHEP

C NoJorpesom:

B Hem moxHO nogorpeTb AeTCkoe nutaHue B aBToMobune, a Takxe XpaHUTb NpeaHasHavYeHHoe
OnA BalWlero maneilwa nutaHne B TensioMm nny XonogHom sunae.

OnucaHue

1« Cnctema kpenneHua

2 « Perynupyemblin pemeHb

3 » OTgeneHve ana xpaHeHuA
WHypa NUTaHnA

4 « KoHTenHep AnA Cyxoro Mosioka

5« OTpeneHve anA KOHTeHepa C CyXMM MONOKOM

6 « MydpTa B KOMMEKTE CO LUHYPOM MOAKMOYEHUA K
aBTOMOOWNBHOMY MPUKYpPUBATENIO.

YcTponcTBO He
npepHasHa4yeHo anAa
MCMONb30BaHUA NMIOAbMU C
OrpaHMYeHHbIMU
chusnueckumn n
YMCTBEHHbIMU
cnoco6HocTAMM (BKNioyan
peTen), a Takxe noabMU, He
vMeloLumMmn
COOTBETCTBYIOLLErO OMbITa
Mnn Heo6Xo0[AMMbIX 3HAHWA.
YKa3saHHble nuua Mmoryt
ncnonb3oBaTh AaHHoe
YCTPOWCTBO TOMbKO MOA,
HabniogeHvem unu nocne
nony4YyeHna NUHCTPYKLLMIA MO
ero aKcnnyarawum oT nuu,
oTBevaloLnx 3a nux
6e30MacHoOCTb.

Cnepgute 3a Tem, UTOGhI

AeTn He urpanum c
YCTPOWCTBOM.

Mcnonb3oBaHue
QyHKUMA rogorpesa

Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTHN

- I'Iepen nepBbiM UCMOJZIb30OBAHNEM npméopa BHUMATENbHO
npquTaﬁTe pekomMeHpgaumnmn, cogepxawmeca B UHCTPYKL UM No
aKcnnyartauunn.

- XpaHuTe TEPMOKOHTEWHep C MOAOrPEBOM B MecTax,
HEJOCTYMHbIX [eTAM: He MO03BONANTEe AEeTAM wurpatb C
npnéopom.

- He npukacavitecb K MydTe BO BpeMA NOAOrPEBAHUA.

- He Bkniouante npubop 6e3 npeaBapuTenbHO yCTAHOBIIEHHOMN
My Tbl B TEPMOKOHTEHEp.

- MpoaykTel He cnefyeT nofjorpesaTb B TEYEHWE CIWLLKOM
NPOJOSIKNTENIbHOrO BPEMEHM.

- Bpema nopgorpesa getckon Oy ThiNIOUKM HE JOMKHO NpeBbIWaTh
20 MUHYT, @ 6aHOYKMN [ETCKOro NUTaHUA - 25 MUHYT.

- Mpexxpe uem NPUCTYNnUTbL K KOPMNeHWio pebeHka, nposepbTe
TemnepaTypy XUAKOCTW, HASIMB HECKOJIbKO Karesb Ha ThiflbHYIO
CTOPOHY NafoHU nnm NonpoboBaBs ee Ha BKYC

- B koHUe uukna nogorpesa Bcerga OTKOYaNTe BUAKY LIHYpa
NATaHWA M3 rHe3ga aBTOMOOMBLHOrO MNPUKypuBaTena wu
ybupaiiTe WHyp B NpejHa3Ha4YeHHoe AfA 3TOro OTAeNEHe.

- 3anpelaeTca norpy>katb MydpTy B XKUAKOCTb.

- 3anpeLaeTca MbiTb My Ty B MOCYAOMOEYHON MaLUVHe.

- Bunka wHypa nogknioyeHma K aBTOMOOWIbHOMY MPUKYPUBATENIO
obopyfnosaHa nNpeaoxpaHnTenem.

Mpy Heo6x0AMMOCTHY 3aMeHbI NPefoXpaHnTena obpalLantecs B
cepBuCHBIA LLeHTp TEFAL.

- BblHbTE MydOTY 13 TEPMOKOHTENHEPA, OCTaBMB LUHYP NUTaHKA
B MPpefHasHa4yeHHOM ANA Hero otaeneHuy (puc 1).

- Pacnonoxute 3aKpbiTylO KPbILWKON [JETCKYI0 OyThINOYKY C
nMTaHMeM, Wnu 0aHOUKY, TakXke 3akpbiTyl0 C MOMOLLLIO
KPBbILLKK, KaK YKa3aHO Ha PUCYHKe, HaHeCeHHOM Ha mydTe (puc
2). 3arHnTe WUPOKMA Kpal MydTbl CHU3Y, 3aTeM 3aBepHUTe

MycpTy (puc 3).
- OTperynupyiite

HaTAXeHne C

MOMOLLbIO  NUMyYeK, 1

3abuKCMpynTe C MOMOLLBIO LIeHTPanbHOro LHypa, AfA TOro
YTOObI NMIOTHO 3aKPENUTL OYTHINOUKY NN BGaHOUKY (pUC 4).

- BepHute mMydTy B BEpTUKanbHOE MOSIOXKEHNE U BCTaBbTE €€ B
TEPMOU3ONALMOHHBLIN KOHTENHEP, MPU 9TOM LWHYP NUTaHWA

HOmKeH ObITb
TEPMOKOHTENHEP.

HanpasneH

BHM3 (puc 5), 3akpowTe



- BbIHbTE LIHYP MOAKNIOYEHVA K aBTOMOOUIbHOMY MPUKYPUBATENIO
M3 oTaenexma (puc 6), MOMHOCTbLIO pasMoTanTe ero wu
NOAKMIoUNTE pasbem B FHE3[O0 NpYKyprBaTena B asTomobure.
Bo BpewmA uuMKna nogorpesa AEpXKUTE TEPMOKOHTENHep B
BEPTUKaIIbHOM MONIOXXEHUM (puUC 6).

- MNopgorpesanite MPoAyKTbl B COOTBETCTBMM CO CNEAYIOLLUMM
pekomMeHAaunAmmn:

KonunuectBo Bpemsa nogorpesa*

[eTckan 6yTbinoyka eMKocTbio 120 mn Ot 12 po 15 MuHyT (B 3aBUCUMOCTM OT
TemnepaTypbl AETCKOM Oy ThINOUKM A0 LUKNa

HeTtckaa 6yTbInoyka eMKOCTbIO 240 Mn nopgorpesa)

BaHouka peTckoro nutaHuA emkocTbio 120rp Ot 20 po 25 MuHYT

(B 3aBmcumocTn OT

Temnepartypbl 6aHOUKM C [ETCKMUM NUTaHNEM

BaHouka geTckoro nutaHuA emkocTbio 250 rp A0 LMKna nogorpesa)

* BpemaA rpofomKnMTeNnbHOCTH LuKaa Mogorpesa ABAACTCA
MPUOTINNTESTIbHBIM 1 MPUBOAUTCA 10 PE3YsbTaTaM UCIbITaHNM,
rPOBEAEHHbIX B Halwux naboparopuax C AeTCkumu
byTbinoukamu TEFAL.

- [nA nonyuyeHnA naeanbHbIX Pe3ynsTaToB MOAOrpesa AETCKUX
OyTbINOYEeK Unn 6GaHoUeK AETCKOro NMUTaHWA Mbl PEKOMEHOYEM
BaMm paccumtaTtb CBOe COOCTBEHHOE BpeMA Noforpesa.

- 1ocne WCMosib30BaHWA NMpuoopa OTKIIUUTE LWHYP MUTaHUA U
YNoXWTE ero B cneuunanbHoe OTAeNeHre.

- Mpexxpge vem NPUCTYNnUTb K KOPMSIEHUIO pebeHKa, NpoBepbTe
TemnepaTypy >KWAKOCTW, HaNMB HECKONbKO Kanefb Ha
ThiSIbHYIO CTOPOHY NaAoHW unn nonpoboBas ee Ha BKYC.

UsoTepmuyeckana yHKkUmMA

- [InA XxpaHeHWA NPOAYKTOB B TEMIOM WX XONOAHOM COCTOAHUM
B TeyeHue 3 4acos, MOMECTUTE AETCKYIO OyTbINOYUKY Mn
6aHOuKy [EeTCKOr0O NMTaHWA B TEPMOKOHTENHED, KaK yKa3aHo B
npepbigylem naparpade (puc. 1 -5).

Yxopn

- TepMOKOHTENHEp (32 MCKNIOYeHneM MydpThl): pyvHaa CTUpkKa
mnn MawunHHaa CTupka C KUCNonb3oBaHMEM nNporpamMmsbl
«penvkaTtHaa cTupka» npyu 30aC.

MydTa: unctka ¢ nomowblo BnaXkHoM rybku. 3anpeliaeTca
MbITb B MOCYJOMOEYHOW MaLUVHe.

KoHTeiltHep AnA cyxoro MOMOKa: BLIMOMTE 1 NPOCTEPUNU3YITE
nepea MepBbiM WCMOMbL30BAHMEM, @ TakKe MOCne KaXkKAaoro
nocnepyioLLero MCnonb30BaHvA, NpeABapuTensHO pas3obpas
KOHTENHEp Ha cocTaBHble 4acTu (Mpobka, KpbilKa K cam
KOHTeVIHep); NCcnonbL30BaTb WUCKNIOYNTENbHO ANA XpaHeHWuA
CYXOro MOJIoKa.
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BuTiBkin 3 maniokom mMatoTb 6yTM 0COONMBMMM MOMEHTaMM, 3 MPUCMAKOM ManeHbKUx Npurog Ana
Manioka, ane n Takoxx 6e3TypboTHMMM AnA Koro GaTbkis.
Tefal nponoHye BaM LUMPOKMIA aCOPTUMEHT BMPOOGIB ANA JOrNAQY 3@ HEMOBMATAMM, 3-MOMIXK iHLLNX

LIIO CYMKY:

- AiKa posirpiBae Ky manioka B aBTomobini,
- Ta 36epirae Tenno abo CBKICTb Xapuis, AKi BU NOMY JaeTe.

Onuc

1 « CucTtema 3ayenneHHs (41A COcKy,

OWTAYOro Bi3Ka TOLLO)
2 « PéynboBHWIN pemMiHeLb
3 « KuweHa ana wHypa

4 « Kopobka ania Cyxoro Monoka

5 « MicLie anA KOPOOKMK i3 CyX1M MOSIOKOM

6 - 3irpiBanbHUii pykas, OCHALLLEHWIA LUHYPOM
npvnasnosava

He posBonante
KOPUCTYBaTMUCA NPUCTPOEM
niTAM Ta ocobam 3
obmexeHoo isnyHoIo,
HepBOBOIO a0 pO3yMOBOIO
CMPOMOXHICTIO, a60 Takum,
LLLO He MaloTb [OCTaTHLOIO
AOCBiAYy Ta 3HaHb 3
BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO
(kpim BUNapaKiB, Konu 3a
HUMW 3[iNCHIOETLCA
KOHTponb abo HapaHo
nonepepHi iHCTPYKLii 3
BUKOPMCTaHHA 0CcO006010, AKa
Bignosigae 3a ixHio
Gesneky).

He possonanTe pitam
rpaTtuca 3 NpUCTPOEM.

KopucTtyBaHHA

Pexxium posirpisy

3ano0biXHi 3axogu

- Mepw HPK noyaTn npauioBath i3 NPUCTPOEM, MpounTarTe
YBa)KHO IHCTPYKLLIO 3 ekcrinyaTau,ii.

- TpumawiTe 3irpiBanbHy CyMKy B HEAOCAXKHOMY ANA AiTen MiCLii:
Le He irpawka.

- Y npoueci HarpiBaHHA He PobiTb HIYOrO 3 PyKaBOM.

- He BMnKanTe HarpiBaHHA, He MOKNABLUN PyKaB Y CYMKY.

- He Tpeba posirpisatv NpoaykTn ay>ke [AOBro.

- He posirpiBainTe nnALwKy i3 cockoio Binblue 20 XBUWH i AUTAYIA
CNOTYOK BinbLue 25 XBUAWH.

- MNepuw Hi>XX roayBaTV BALWOro Masnioka:
- MepeBipTe TemnepaTtypy piAvHKU, HanNVBLUW AEKinbka Kpanenb

Ha TUN KUCTI,

- abo nepesipTe TemnepaTypy NPOAYKTY, CKyLITYBaBLUWN AOrO.

- Micna posirpisy 0OOB'A3KOBO BIAKMIOUITH LIHYP Bif PO3ETKU
npunanioBava Ta noknagiTe WHYP Y KMLLEHIO.

- Hikonun He 3aHypioiiTe pykas y BOAy.

- Hikonu He Knapitb pykas y npanbHy MaLuvHy.

- PoseTka npunanioBaya ocHaleHa TOnkum 3anobi>KH1KOM.
OnAa  3amiHM  3anobikHmMKa  3BEPHITLCA A0  LEHTPY
obcnyrosyBaHHA TEFAL Ta 3amiHiTb #Oro igeHTUYHO
petannio.

- BuimiTe pykaB i3 Cymku, 3anvumBLUM LIHYP npunaniosBava y
KuweHi (man. 1).

- MoknafiTe HanNOBHEHY 11 3aKPUTY KOBMAKOM MAALLKY i3 COCKOO
a0 3aKPUTUIA KPWLLKOIO AWUTAYIA CMOIYOK, MPUTPUMYIOUYUCH
HanpAMKY, HamanboBaHOMy Ha pykasi (Man. 2). [ligropHiTb
BENWKY OKpaviky BHW3Y, MOTIM 3aropHiTb pykas (man. 3).

- BupisHanTe Kkpai 3 «aunyykamu» Ta nignepexitb  ix
LleHTPanbHOK CTPIYKOIO ANA MILLHOIO CKpinneHHa (man. 4).

- YCTaHOBITb pykaB BEpPTMKaNbHO B CYMKy Tak, o0 wHyp 6yB
BHM3Y (Man. 5), Ta 3aKpuiTe CyMKy.

- BuimiTe wHyp npunaniosaya i3 KuweHi (Man. 6), MOBHICTIO
po3moTanTe npoBiA Ta NiAKMOYITE HAKOHEUYHUK K PO3eTLi
npunamosava asTomobinA. [poTArom ycboro npowecy posirpisy
TpUManTe CyMKy y BEPTUKANbHOMY MONIOXEHHi (Man. 6).



- MNig yac HarpiBaHHA NPUTPVUMYNTECH HACTYMHUX iHTEpPBaniB:

KinbkicTb Yac posirpiBaHHA*

MnAwka i3 cockoo 120 mn 12-15 xBUNUH (3anexxHO Bi TemnepaTypu NNALKN Nepea
MnAwka i3 cockoto 240 mn posirpisom)

OuTadin cnoivok 120 r 20-25 xBUNWH (3aneXkHO Bif TEMMNepaTypu cnoivka nepen
OuTavin cnoivok 250 r po3irpisom)

*IHTepBanu HaBepeHi ANA  [OBIAKM  Ta  BIAroOBI[amTh
BUMIPIOBAHHAM, 3pO06NIeHUM B Halimx 1abopatopiax i3
3acTocyBaHHAM MIALIOK i3 cOCKoo TEFAL.

- A noninweHHA 1 NepesipK/M 4acy po3irpiBaHHA MAALWOK i3
COCKOI ab0 AUTAYMX CMOIYKIB pafMMO Bam MepecBigunmTuca y
npaBunbHOMY Yaci Po3irpiBaHHA NPy NEepLIOMY BUKOPUCTaHHI
npvnagy.

- Micna posirpisy BiAKMIOYITH WHYP Bifl PO3ETKW Ta MOBEPHITb
0r0 Ha MICLLe Y KULLEHIO.

- MepLu HiXX rogysaTn BALIOrO Masnioka:

- NepeBipTe TeMnepaTypy PiAvHW, HanNUBLUM AeKinbka Kpanenb
Ha TUN KUCTI,
- abo nepesipTe TemnepaTypy NPOAYKTY, CKyLITyBaBLIK AOrO.

I3oTepmiuHni pexim

- [1nA 36epexeHHA Ternna abo CBPKOCTI Xxap4iB NPOTAroM 3 roamH
MoKnagiTe y CyMKy MIALIKY i3 COCKOIO abo AUTAYMIA CROIYOK,
rnonepeaHbL0 Harpis abo OCBIXKUBLUYM iX, T 3aKPUATE CYMKY, AK
yKasaHo B nonepegHboMy naparpadi (man. 1-5).

Oornapg

- I3oTepmiuHa cymka (6e3 pykaBsa): nomuiiTe BpyyHy abo y
npanbHiin MawmnHi 3 BUKOPUCTaHHAM MporpaMun «penikatHe
npaHHa» npu 30aC.

- PykaB: npoTpiTb 3a gonomoroto Bonoroi rybku. He mwuiite y
npasnbHin MaLIvHI.

- Kopo6ka pna cyxoro monoka: nepep nepLunm BUKOPUCTaHHAM
Ta NiCA KOXHOMO KOPUCTYBaHHA MOMUWTE N CTepunisynTe ii,
BiJOKPEMMBLUM BCi enemeHTn (NpobKy, KPULIKY i KOpmyc);
BVKOPUCTOBYMTE KOPOOKY Tinbku pAnA 30epiraHHA CyXoro
MOJIOKa.
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Wyprawy z matym dzieckiem sa momentem szczegdlnym, dostarczajacym niemowleciu wielu przygod, ale
przede wszystkim powinny by¢ czasem spokoju dla jego rodzicéw.

Tefal oferuje szeroka game artykutéw dziecigcych, a wsrdd nich te oto torbe, ktora:

- podgrzewa positek dla dziecka w samochodzie,

- utrzymuje w statej temperaturze przechowywane w niej ciepte lub schtodzone produkty.

Opis

| « System mocowania (na smoczek, wozek itp.)

2 + Regulowany pasek
3 « Kieszen-schowek na kabel

4 « Pojemnik na mleko w proszku

5 « Schowek na pojemnik na mleko w proszku

6 * Pokrowiec-podgrzewacz wyposazony w kabel
do zapalniczki samochodowe;j.

Srodki ostroznosci

Urzadzenie to nie powinno
by¢ uzywane przez osoby (w
tym przez dzieci), ktérych
zdolnosci fizyczne,
sensoryczne lub umystowe sa
ograniczone, ani przez osoby
nie posiadajace
odpowiedniego
doswiadczenia lub wiedzy,
chyba ze osoba
odpowiedzialna za ich
bezpieczenstwo nadzoruje
ich czynnosci zwiazane z
uzywaniem urzadzenia lub
udzielita im wczesniej
wskazéwek dotyczacych jego
obstugi.

Nalezy dopilnowac, aby
dzieci nie wykorzystywaty
urzadzenia do zabawy.

- Przed pierwszym uzyciem, przeczyta¢ uwaznie zalecenia zawarte w
instrukcji obstugi.

-Torbe podgrzewajaca przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci: nie jest to zabawka.

- Nie dotykac¢ pokrowca w czasie podgrzewania.

- Nie wiacza¢ podgrzewania, zanim pokrowiec nie zostanie umieszczony
w torbie.

- Produkty spozywcze nie powinny by¢ podgrzewane zbyt dtugo.

- Nie podgrzewac¢ butelki dtuzej niz przez 20 minut, a stoiczka dtuzej niz
przez 25 minut.

- Przed nakarmieniem dziecka:
- sprawdzi¢ temperature ptynu, wylewajac kilka jego kropel na wierzch

dtoni.

- sprawdzi¢ temperature pokarmu, najlepiej probujac go.

- Po zakonczeniu podgrzewania, zawsze wyjmowac¢ kabel z gniazdka
zapalniczki samochodowej i schowa¢ go w specjalnej kieszeni.

- Nigdy nie zanurza¢ pokrowca w wodzie.

- Nie pra¢ pokrowca w pralce.

- Wtyczka samochodowa jest wyposazona w bezpiecznik.
W przypadku wymiany bezpiecznika, zwrdci¢ si¢ do serwisu TEFAL i
zastapi¢ go identyczna czescia.

Uzytkowanie

Funkcja podgrzewania

-Wyja¢ pokrowiec z torby, nie wyciagajac z kieszeni kabla do
zapalniczki samochodowej (rys.lI).

- Ustawi¢ petng i zakrecong butelke lub zakrecony stoiczek, w kierunku
wskazanym na rysunku znajdujacym sie na pokrowcu (rys.2).
Odwroci¢ dolng fatde i nawina¢ pokrowiec (rys. 3).

-Wyréwnaé zapiecia na rzepy i spia¢ wszystko srodkowa tasma, aby
cato$¢ byta dobrze Scisnigta (rys. 4).

-Wiozy¢ pokrowiec z powrotem do torby, kablem do dotu (rys. 5) i
zamkna¢ torbe.

-Wyja¢ kabel do zapalniczki samochodowej z kieszeni (rys. 6),
rozwina¢ go na cafg dtugos¢ i whozy¢ wtyczke do gniazdka zapalniczki
samochodowej. W czasie podgrzewania, trzyma¢ torbe w pozygji
pionowej (rys. 6).



- Podgrzewag, stosujac nastgpujace czasy podgrzewania:

llos¢ Czas podgrzewania*

Butelka 120 ml 12 do 15 minut (w zaleznosci od

Butelka 240 ml temperatury butelki przed podgrzaniem)
Stoiczek 120 g 20 do 25 minut (w zalezno$ci od temperatury
Stoiczek 250 g stoiczka przed podgrzaniem)

*Czasy podane sq przyktadowo na podstawie zestawieri sporzqdzonych w
naszych laboratoriach dla butelek firmy TEFAL.

- Aby zoptymalizowac i sprawdzi¢ czas podgrzewania Twoich butelek
lub stoiczkéw, zalecamy przy pierwszym uzyciu indywidualne
sprawdzenie czasu podgrzewania.

- Odfaczyc¢ kabel po zakonczeniu podgrzewania i wlozy¢ go do kieszeni.

- Przed nakarmieniem dziecka:

- sprawdzi¢ temperature ptynu, wylewajac kilka jego kropel na wierzch
dtoni.
- lub sprawdzi¢ temperature pokarmu, najlepiej prébujac go.

Funkcja izotermiczna

-Aby przez 3 godziny utrzymywal stata temperature cieptych lub
schtodzonych produktéw, wiozy¢ butelke lub stoik, uprzednio
podgrzany lub schtodzony, do zamknigtej torby, jak wyjasniono w
poprzednim paragrafie (rys. | do 5).

Konserwacja

- Torba izotermiczna (bez pokrowca): pra¢ recznie lub w pralce,
uzywajac programu “do tkanin delikatnych”, w temperaturze 30°C.
- Pokrowiec: przeciera¢ wilgotna gabka. Nie pra¢ w pralce.
- Pojemnik na mleko w proszku: umy¢ i wysterylizowa¢ przed
pierwszym uzyciem i po kazdym kolejnym uzyciu, rozkrecajac
wszystkie czesci (korek, pokrywka i pudetko): uzywaé wylacznie do
przechowywania mleka w proszku.

® Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane ponownemu
przetwarzaniu lub recyklingowi.
mmmm < W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbidrki.

ﬁ Bierzmy czynny udziat w ochronie srodowiska!
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Vylety s miminkem prinaseji vyjime¢né okamziky, dobrodruzstvi pro miminko, ale zejména klid pro rodice.
Tefal vam nabizi $irokou paletu vyrobkii péce o déti, mezi které patii i tato taska:

- ktera ohreje pokrm pro miminko ve voze,

- a udrzi obsah v teple nebo v chladu.

Popis

| * Poutko (na dudlik, zavéseni na kocarek...) 4 « Schranka na susené mléko

2 » Nastavitelny zavésny remen 5 ¢ Ulozeni schranky na susené mléka

3 « Kapsa pro ulozeni $itry 6  Zavinovaci ohfiva¢ se $ilrou do cigaretového
zapalovace

Bezpecnostni pokyny

Tento pfistroj neni uréen k - Pred prvnim pouzitim si pozorné pie¢téte navod k pouziti.

tomu, aby ho pouzivaly - Udrzujte ohfivaci tasku mimo dosah déti: nejedna se o hragku.
osoby (véetné déti), jejichz - V priibéhu ohfivani se zavinovacim ohfiva¢em nemanipulujte.
fyzické, smyslové nebo - Zavinovaci ohfiva¢ nezapinejte, dokud neni ulozen v tasce.

dusevni schopnosti jsou - Potraviny neohfiivejte piili§ dlouho.

snizené, nebo osoby bez - Saci lahev ohtivejte nejdéle 20 minut a nadobky s pokrmem 25 minut.
patfi¢nych zkusenosti nebo - Pred podanim pokrmu ditéti:

znalosti, pokud na né - kdpnéte par kapek na hibet ruky a zkontrolujte teplotu tekutiny,
nedohlizi osoba odpovédna - nebo zkontrolujte jeho teplotu ochutnanim.

za jejich bezpecnost nebo - Po ukonéeni ohtivani vzdy odpojte $iliru od zistreky cigaretového
pokud je tato osoba predem zapalovae a uklidte ji do pFisluiné kapsy.

nepoucila o tom, jak se - Zavinovaci ohtiva¢ nikdy nedavejte do vody.

pFistroj pouziva. - Zavinovaci ohtiva¢ nikdy nedavejte do pracky.

- Zastrcka cigaretového zapalovace je vybavena bezpecnostni pojistkou.
Na déti je tfeba dohlizet, aby V pfipadé vymény se obratte na servisni stfedisko TEFAL a vyméite ji
si s pFistrojem nehraly. za stejnou pojistku.

Pouziti

Funkce ohfivdni

- Vyjméte zavinovaci ohftiva¢ z tasky a $ndru cigaretového zapalovace
nechte v kapse (obr. I).

- Ulozte naplnénou saci ldhev s uzavienou cepickou nebo nadobku s
uzavirenym vickem a dodrzujte pritom smér podle obrazku na
zavinovacim ohtivaci (obr. 2). Prehriite velkou spodni zilozku a sto¢te
zavinovaci ohfiva¢ (obr. 3).

- Upravte tchyty a uprostied stahnéte paskem, aby ohfivac byl spravné
utazeny (obr. 4).

- Vlozte zavinovaci ohfivac ve svislé poloze do tasky, aby $ndra byla dole
(obr. 5) a tasku zavrete.

- Z kapsy vyndejte $ndru cigaretového zapalovace (obr. 6), po celé délce
ji odvirite a koncovku zapojte do zastr¢ky cigaretového zapalovace ve
voze. Po celou dobu ohfivani drzte tasku ve svislé poloze (obr. 6).




- Ohftivejte po nize uvedenou dobu:

Mnozstvi Doby ohfivani *

Saci lahev 120 ml 12 az 15 minut (podle teploty saci lahve
Saci lahev 240 ml pied ohfivanim)

Nadobka 120 g 20 az 25 minut (podle teploty nadobky
Nadobka 250 g pied ohfivanim)

* Uvedené casy maji informativni charakter a vychdzi z méfeni v nasich
laboratorich s pouzitim sacich lahvi TEFAL.

- Pro optimalizaci a kontrolu ohtivani vasich sacich lahvi nebo nddobek
s pokrmem vam doporucujeme pfi prvnim pouziti ovéfit vasi vlastni
dobu ohfivani.

- Po ukonéeni ohtivani odpojte $idru a uklidte ji do prislusné kapsy.

- Pred podanim pokrmu ditéti:

- kdpnéte par kapek na hibet ruky a zkontrolujte teplotu tekutiny,
- nebo zkontrolujte jeho teplotu ochutnanim.

Funkce termosky

- Pro udrzeni v teple nebo v chladu po dobu 3 hodin ulozte jiz ohiatou
nebo studenou saci ldhev nebo nadobku s pokrmem do tasky, ktera je
uzaviena podle popisu v piredchozim odstavci (Obr. | az 5).

I

Udrzba

- Izotermicka taska (s vyjimkou zavinovaciho ohfivace): perte v ruce
nebo v praéce s programem ,,jemné pradlo“ pi teploté 30 °C.

- Zavinovaci ohFiva¢: otrete navlh¢enou myci houbou. Neperte v
pracce.

- Schranka na suSené mléko: umyjte a sterilizujte pfed prvnim
pouzitim a po kazdém pouziti, oddélte pritom od sebe jednotlivé dily
(uzavér, kryt a schranku); pouzivejte vyhradné k uchovani suseného
mléka.

Podilejme se na ochrané zivotniho prostredi!
@ Va3 pristroj obsahuje ¢etné zhodnotitelné nebo recyklovatelné materialy.

Svérte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stiredisku, kde s nim
] bude naloZeno odpovidajicim zptisobem.
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Vylety s babatkom prinasaji vynimocné chvile, dobrodruzné pre malych, ale pokojné pre jeho rodicov.
Spoloé¢nost Tefal vam pontika Siroku $kalu vyrobkov pre starostlivost o dieta, medzi ktoré patri aj vak:
- ktory zohrieva jedlo pre deti v aute,

- a ktory udrziava rézne potraviny v teple alebo v chlade.

Popis

I * Systém na prichytenie (cumlik, ko¢iar-...)

2 + Nastavitelny zavesny remen
3 + Nadoba na praskové mlieko

4 ¢ Miesto na odkladania nddoby na praskové mlieko

5 Vrecko na odkladanie kabla

6  Ohrievaci vankus vybaveny kablom na pripojenie do
zasuvky zapalovaca

Tento spotrebi¢ by nemali
pouzivat osoby (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi, alebo
mentalnymi schopnostami,
alebo osoby bez skusenosti,
¢i neoboznamené osoby,
okrem pripadu, ked su pod
dozorom osoby zodpovednej
za ich bezpecnost, pripadne
ak im tato osoba poskytne
predbezné instrukcie
tykajlice sa pouzivania
spotrebica.

Je potrebné uistit sa, ze sa
Ziadne deti nehraju so
spotrebi¢om.

Opatrenia pri pouzivani

- Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte rady uvedené v tomto

navode na obsluhu.

Obhrievaci vak skladujte mimo dosahu deti: nie je to hracka.

Pocas zohrievania s vankisom nemanipulujte.

Kym vankus znova nevlozite do vaku, zariadenie nezapinajte.

Potraviny sa nesmu zohrievat velmi dlho.

Dojcensku flasu nezohrievajte viac ako 20 mint a flasti¢ku s jedlom

nezohrievajte viac ako 25 mindt.

Pred k¢fmenim:

- teplotu tekutiny skontrolujte tak, Ze si niekolko kvapiek nakvapkate
na zapistie,

- alebo jedlo ochutnajte, aby ste skontrolovali jeho teplotu.

Po ukonéeni zohrievania vidy odpojte kabel zo zasuvky zapalovaca a

odlozte ho do vrecka.

Vankus$ nikdy neponarajte do vody.

Vankus$ nikdy neperte v pracke.

Zasuvka zapalovaca je vybavena bezpe¢nostnou poistkou.

Ak ju potrebujete vymenit, obritte sa na servisné centrum

spolo¢nosti TEFAL a nahrad'te ju rovnakou poistkou.

Pouzivanie

Funkcia zohrievania

- Vankus$ vyberte z vaku a kabel na pripojenie do zasuvky zapalovaca,
nechajte vo vrecku (obr. 1).

- Naplnent a uzdverom uzatvorent dojéensku flasu alebo vrchnidkom
uzatvorenu flasticku polozte na vankus a dbajte na smer znazorneny na
obrazku (obr. 2). Ohnite velky spodny lem a potom vankuis stocte
(obr. 3).

- Dobre zlepte ¢asti so suchym zipom a utiahnite stredovy pas, aby bolo
vietko dobre stiahnuté (obr. 4).

- Vankus dajte znova do vaku do zvislej polohy, kdbel musi byt dole (obr.
5) a vak zatvorte.

- Z vrecka vytiahnite kabel, ktory sa bude pripéjat do zapalovaca (obr.
6), uplne ho rozmotajte a zistr¢ku zapojte do zasuvky zapalova¢a v
aute. Pocas celej doby zohrievania drzte vak vo zvislej polohe (obr. 6).



- Pri zohrievani sa riadte nasledujucimi dobami zohrievania:

Mnozstvo Doba zohrievania*

Doj¢enska flasa s objemom 120 ml 12 az I5 mindt (podla teploty doj¢enskej flase
Doj¢enska flasa s objemom 240 ml  pred zohrievanim)

Mala flasticka s hmotnostou 120 g 20 az 25 mint (podla teploty flasticky
Mala flasticka s hmotnostou 250 g pred zohrievanim)

*Doby zohrievania su iba informacné a boli stanovené v laboratérnych
podmienkach, kde sa pouZivali dojcenské flase TEFAL.

- Odport¢ame vam, aby ste pri prvom pouzivani zistili svoju vlastnu
dobu zohrievania, aby ste zoptimalizovali a overili dobu zohrievania.
- Po ukonceni zohrievania kabel odpojte a znova ho vlozte do vrecka.
- Pred kfmenim:
- teplotu tekutiny skontrolujte tak, ze si niekolko kvapiek nakvapkate
na zapistie,
- alebo jedlo ochutnajte, aby ste skontrolovali jeho teplotu.

Izotermickd funkcia

- Aby ste potraviny udrzali v teple alebo v chlade po¢as 3 hodin, uz
zohriatu alebo ochladent doj¢enskau flasu alebo flasti¢ku s jedlom vlozte
do zatvoreného vaku (pozri predchddzajici odsek) (obr. | az 5).

I

Udrzba

- Izotermicky vak (okrem vankdsa): Perte v rukach alebo v pra¢ke na
programe “jemné“ pri teplote 30°C.

- Vankus: utrite vlhkou $pongiou. Neperte ho v pracke.

- Nddoba na praskové mlieko: pred prvym pouzitim a po kazdom
pouziti nadobu umyte a sterilizujte, pricom vsetky jej casti rozoberte
(uzaver, kryt a nadobu); je urcena iba na skladovanie praskového
mlieka.

® V33 pristroj obsahuje ¢etné zhodnotitelné alebo recyklovatelné materialy.
S Zverte ho zbernému miestu alebo, ak neexistuje, zmluvnému servisnému stredisku, kde s
. nim bude nalozené zodpovedajtcim spésobom.

ﬁ Podielajme sa na ochrane Zivotného prostredia!
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A kisbabaval szervezett kiruccanasok kiildnleges pillanatok kell legyenek, amelyek kis kalandokat nydjtanak a
babdnak, és nyugalmat biztositanak a sziil6knek.

ATefal cég a gyermekgondozasi termékek széles skaldjat vonultatja fel. E termékek egyike ez a taska:

- amely felmelegiti a bébiételt az autdban,

- és amely melegen vagy hidegen tartja a benne tarolt élelmiszereket.

Leiras

| « Rogzitrendszer (cumi, babakocsi stb.) 4 + Tejportarolé doboz

2 « Allithaté pant
3 « Kébeltirol6 zseb

5 « Tejportarold doboz tartdja
6 « Csatlakozdkabellel felszerelt melegitétok

Hasznalati ovintézkedések

Tilos a késziiléket olyan
személyek hasznaljak
(beleértve a gyerekeket is),
akiknek fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességeik
korlatozottak, valamint olyan
személyek, akik nem
rendelkeznek a késziilék
hasznalatara vonatkozé
gyakorlattal vagy
ismeretekkel. Kivételt
képeznek azok a személyek,
akik egy biztonsagukért
felel6s személy altal vannak
feliigyelve, vagy akikkel ez a
személy el6zetesen
ismertette a késziilék
hasznalatira vonatkozé
utasitasokat.

Ajanlott a gyerekek
feliigyelete, annak
érdekében, hogy ne
jatsszanak a késziilékkel.

- Elsé hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a haszndlati dtmutato
elirasait.

- A taska gyerekektdl tavol tartandd: nem jaték.

- Melegités kozben ne érjen a tokhoz.

- Ne melegitsen anélkiil, hogy a tokot visszahelyezné a taskéba.

- Az ételeket ne melegitse tul hosszu ideig.

- A cumisiiveget maximum 20 percig, a kis poharakat pedig maximum 25
percig melegitse.

- Miel6tt elkezdené a baba etetését:
- néhany cseppet a kézfejére cseppentve ellendrizze a folyadék

hémérsékletét,

- vagy kostolja meg az élelmiszert.

- A melegités végeztével mindig hizza ki a dugdt a szivargyujtébdl, és
helyezze a kabeltarolé zsebbe.

- Soha ne meritse vizbe a tokot.

- Soha ne helyezze a tokot mosdgépbe.

- A szivargyujtd-csatlakozo biztonségi biztositékkal van felszerelve.
Csere esetén forduljon egy TEFAL szervizkézponthoz, és cseréltesse
ki egy ugyanolyan biztositékkal.

Hasznalat
Melegité funkcio

- Vegye ki a tokot a taskabdl. A csatlakozokabelt hagyja a zsebben (1.

abra).

- Helyezze be a megtoltott és kupakkal lezart cumisiiveget vagy a
fedéllel lezart kis poharat, a tokon taldlhaté rajz irdnyanak betartasaval
(2. abra). Hajtsa fel az alul talalhaté nagy szegélyt, majd tekerje fel a

tokot (3. abra).

- lllessze Gssze a tépdzarat, és fogja Ossze a kozépen elhelyezkedd
panttal, hogy megfeleléen meg legyen szoritva (4. dbra).
- Allitsa bele a tokot a taskdba, vezetékkel alul (5. abra), és zirja be az

ételmelegitét.

- Huzza ki a csatlakozokdbelt a zsebbdl (6. abra), tekerje le teljesen a

melegités teljes id6tartama alatt tartsa a taskat fiiggéleges pozicidban

(6. abra).



- Melegitéskor tartsa be a kévetkezé melegitési idSket:

Mennyiség Melegitési id6*

120 ml-es cumisiiveg 12-15 perc (a cumisiiveg melegités el&tti
240 ml-es cumisiiveg hémérsékletétdl fiiggéen)

120 g-os pohar 20-25 perc (a pohar melegités el&tti
250 g-os pohar hémérsékletétdl fiiggden)

*A kozolt melegitési id6k tdjékoztatd jellegiek, a TEFAL cumisiivegekkel
laboratériumban végzett tesztek alapjdn.

- A cumisiivegek vagy a poharak melegitési idejének optimalizilisa és
ellendrzése érdekében azt javasoljuk, hogy elsé hasznalatkor hatdrozza
meg sajat, megfelel6 melegitési idejét.

- A melegités végeztével hiizza ki a dugdt a szivargyjtobdl, és helyezze
a zsebbe.

- Miel&tt elkezdené a baba etetését:

- néhdny cseppet a kézfejére cseppentve ellendrizze a folyadék
hémérsékletét,
- vagy kostolja meg az élelmiszert.

Hészigetel6 funkcio

- Ahhoz, hogy az élelmiszert melegen vagy hidegen tartsa 3 dran
keresztiil, helyezze a mar meleg vagy hideg cumisiiveget vagy poharat
a bezart taskaba, az el6z8 paragrafusban leirt médon (1.-5. abrak).

Karbantartas

- Az izoterm taska (tok nélkiil): mossa el kézzel vagy mosdgépben
“kimélé” programmal, 30°C-on.

- A tok: torolje meg egy nedves torléruhaval. Ne mossa mosdgépben.

- A tejportarol6 doboz: elsé haszndlat elétt és minden haszndlat utdn
a részek szétszedésével (dugd, fedél, doboz) mossa el és sterilizdlja.
Kizardlag tejpor tarolasara haszndlja.

Els6 a kornyezetvédelem!

® Az On termék értékes tjrahasznosithaté anyagokat tartalmaz.
2 Kériiik, késziilékét ne dobja ki, hanem adja le az erre a célra kijelolt gyijtShelyen.
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Pa3xopkute c 6ebe TpAbBa fa 6bAaT NpMBUIErUPOBaHM MOMEHTHW, Manku NpuKNoyeHus 3a 6ebeTo,
HO Han-Beye MOMEHT 3a pa3Tyxa 3a poauTenuTe.
TEFAL Bv npepnara wvpoka rama oT NpOoAyKTU 3a OTriexxaaHe Ha Manku geua, cpen KouTo Tasu

YaHTa, KOATO!:

- 3aTonnA xpaHarta Ha 6e6eTo B konaTa;
- 3anassa TOMI0 MK OXNIaAeHO OHOBA, KOETO CTE CNOXWUIM B HeA.

OnucaHue

1« CucTtema 3a 3akavaHe (6MbepoH,

JeTcKa Konmuka )
2 « Perynupauia ce npespamka

3 - [1xo6 3a npubupaHe Ha kabena

4 « KyTva 3a MAAKO Ha npax
5 « MACTO 3a KyTuATa 32 MIAKO Ha npax

6 - TepmopbkaB ¢ kaben 3a BKAOYBAHE KbM
aBToMoOMIHA 3ananka

YpenbT He e npeaBuaeH pa
6bae u3nonssaH oT nuua
(BKNIOUUTENHO OT peua),
Yyunumto CbI/I3VI‘-|ECKVI, CeTUBHU
MNM YMCTBEHM CMOCOGHOCTU
ca orpaHuqum, wnu nuua
6e3 onuT 1 3HaHUA OCBEH
aKo OTrOBOpPHO 3a TAXHaTa
6e3onacHOCT nuue
Ha6niopasa n gaea
npepBapuUTenHu yKasaHusa
OTHOCHO MON3BaHeTOo Ha
ypepa.

Harnexxpaite peuara, 3a ga

ce yBepuTe, Ye He UrpanT ¢
ypena.

N3non3sBaHe

» QyHKYMA 3aTOrNIAHe

MNpepnasHu Mepku npu ynotpeoda

- Mpeaun nvpBaTa ynotpeda npoyeteTe BHUMATENHO CbBETUTE B

WHCTPYKUMATA 3a yrnoTpeda.

He ocTaeAanTe TepmoyaHTaTa Ha AOCTBLMHO 3a Aela MACTO:

TOBa He e nrpadka.

Ha He ce 6GopaBn C TepmMopbkaea, AOKATO € BKI/IOYEHO

3aTonnAHe.

[a He ce cnara HMLLO 3a 3aTONNAHe, JOKATO TEPMOPBKABBT He

€ NoCTaBeH OTHOBO B YaHTaTa.

MpopykTnTe He TpAGBA Aa ce 3aTOMMAT MHOrO AbbLI NEpuoa

OT Bpeme.

- He 3aTonnanTe wuweTto noseye ot 20 MAH U He noseye OT 25

MVH 3a OypkaHueTaTa.

Mpean pa HaxpaHWTe AeTeTo cu:

- MpOBEpPETE Kakea € TemrnepaTrypara Ha TEYyHOCTTa, KaTo
KanHeTe Manko OT HeA Ha OMakoTo Ha pbKaTa cu

- UM NpPOBepeTe TemnepaTtyparta Ha XpaHaTa, KaTo f onvTare.

- BuHarn cnep npukniousaHe Ha 3aTOMMAHETO MW3KNOYBaWTe
3axpaHBalumA kaben ot asTomobunHaTa 3anaska.

- Hukora He noTananTe Tepmopbkasa BbB BOAA.

- Hukora He nouncTeanTe TepMopbKasa B nepasnHa MaluvHa.

KoHTakTbT 3a asTomMobunHa 3ananka e cHabgeH ¢

npeanasvTen 3a nNo-ronAma CUrypHocCT.

Ako Ton TpAbBa Aa 6bAe CMeHeH, 0ObPHETE Ce KbM HAKOW OT

cepsuanTe Ha TEFAL 1 3ameHeTe C naeHTnyeH npegnasmTen.

- V3BapieTe TepMopbKaBa OT YaHTaTa, kaTto ocTaeuTe kabena 3a
aBTOMOOWNHa 3ananka B gxoba (cur. 1).

- lMNocTaBeTe HanmbNHEHOTO M pobpe 3aTBOPEHO C Karmavkarta
wuwe wnn OypkaHye, KaTo cbbniogaeate nocokara Ha
KapTuHKaTa BbpPXy Tepmopbkasa (dur. 2). CrbHeTe ronemva
[ONeH NOArbLB, CNef KOeTo HaBMnTe Tepmopbkasa (cur. 3).

- 3anenete Benkpo neHTuTe u cterHete fobpe C LeHTpanHara
nenTa (cpur. 4).

- OTHOBO MoOCTaBeTe TePMOPbKaBa B M3MPaBEHO MONOXEHWEe B
YaHTaTa, Kato kabenbT TpAGBa Aa e oTpony (dwur.5), n A
3aTBOpeTE.



- N3BapeTe kabena 3a aBTomobunHa 3ananka ot gpxooda (cur.6),
pasBuinTE HaMbIHO LIHYpPa W BKIOYETE HakpanHWka My KbMm
KOHTakTa Ha asTomobwunHaTta 3ananka. [lo Bpeme Ha
3aTONNAHETO 4YaHTaTa TpAGBa Aa ObAe BbLB BEPTUKANHO
nonoxexue (dwur. 6).

- MpuabpxanTe ce KbM CbOTBETHOTO BPEMe 3a 3aTOrsAHe:

Konuuectsa Bpeme 3a 3aTonnaHe*
Lnwe 120 mn 12 po 15 mnHyTM (cnopepn TemnepatypaTa
LLnwe 240 mn Ha LUMLWETO Npean CTOMAHETO My)

Bypkanue 120 r 20 po 25 muHyTK (crnopep TemnepaTtyparta
BypkaHue 250 r  Ha 6ypkaH4eTo npeav CTOMAAHETO MY)

*ToBa e rpenopbLYnTeNIHO Bpeme, CbobpPa3eHo C U3MEPBAHUATA,
HaripaBeHu B HalwmTe nabopatopuu, ¢ wuweta TEFAL.

-3a pa O6bpe BpemMeTO 3a 3aTOMMAHE Ha LWWWeTaTa umm
O6ypkaHueTata OMTWMANHO TOYHO, BM MpernopbyBame Mpw
MbPBO U3MON3BaHe, ia yTBbPAUTE BalleTo COGCTBEHO BpeMe 3a
3aronnaHe

- Crnep npukniouBaHe Ha 3aTOMMAHETO M3BafeTe Lierncena oT
KOHTaKTa 1 ro nocTaBeTe OTHOBO B [>K06a.

- MNpepwv pa HaxpaHWTe [eTeTo cu:

- MpoBepeTe KakBa e TemrepaTtypaTta Ha TEeyHOCTTa, KaTo
KarnHeTe Marnko OT HEA Ha OMakoTO Ha pbkaTa cu
- UNM NpoBepeTe TemnepaTtypaTa Ha XxpaHaTa, KaTo A onuTare.

TepmogpyHkLmA

- 3a pa ocurypuTe noaabp)kaHe Ha MOCTOAHHA TemnepaTypa B
MHTEpBan OT TPW 4aca, NoCTaBeTe LWMWETO-6MOepoH mnm
6ypkaH4eTo, Beye CTOMAEHO WM OXNafeHo, B 3aTBopeHara
YaHTa, KaKTo e NocoYeHo B NpeaxoaHuA naparpad (ot cur. 1
Bo 5)

MopnpbxKka

- TepmouaHTa (6€3 TepmopbKkasa): Aa ce nepe Ha pbka unu B
nepanHa malluvHa, KaTo ce U3rnon3ea nporpamarta « AenvkaTHu
TbkaHu » Ha 30aC.

- TepmopbKaB: n3dbbpleTe ¢ BnaxHa rba. [la He ce nepe B
nepasnHa matuvHa.

- Kytna 3a mnako Ha npax: W3vusarite u ctepunusvpanite
nooTAeNHO Mpean NbpsaTta u cnep BCAKa cnepsala ynotpeba
BCMYKM 4acTu (3anywanka, kanak un kytusa). [la ce uanonssa
©[IMHCTBEHO 3a CbXPaHeHWe Ha MNAKO Ha npax.

Ja yyacTBamMme B ona3BaHeTO Ha OKonHaTa cpena!

® YpenbT € M3paboTeH OT pasnuuHM MaTepuani, KouTo MoraT aa ce mpepagart Ha
BTOPVYHU CYPOBWHM AN Aa Ce PELMKInparT.

< MpepaiiTe ro B cneumaneH LeHTbP WA, ako HAMA TakbB, B 0406peH cepsus, 3a
na 6bae npepaboTeH.
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Escapadele cu bebelusul trebuie sd fie momente privilegiate, oferind clipe de mici aventuri pentru
bebelusi, dar mai ales de senindtate pentru pdrinti.

Tefal va propune o gamd largd de articole de puericulturd, printre care aceastd geantd:

- care ncdlzeste mancarea bebelusului n masing,

- si pdstreazd la cald sau la rece orice doriti.

Descriere

1 « Sistem de agdtare (suzetd, cdrucior, etc.) 4 « Cutie pentru lapte praf

2 « Bretea reglabild

5 « Loc pentru cutia cu lapte praf

3 « Buzunar pentru depozitare cablu 6 « Manson pentru incdlzire echipat cu un cablu

de alimentare de la priza pentru brichetd

Acest aparat nu a fost
conceput pentru a fi folosit
de persoane (inclusiv copii)
cu capacitdti fizice,
senzoriale sau mintale
diminuate sau de persoane
fara experientd sau
cunostinte privind utilizarea

unor aparate asemdandtoare.

Exceptie constituie cazul in
care aceste persoane sunt
supravegheate de o
persoand responsabild de
siguranta lor sau au
beneficiat din partea
persoanei respective de
instructiuni prealabile
referitoare la utilizarea
aparatului.

Este bine sa fie
supravegheati copiii, pentru

a va asigura ca nu se joacd
cu aparatul.

Utilizare

Functia de incdlzire

Precautii de utilizare

- Tnainte de prima utilizare, cititi cu atentie sfaturile din manualul de
utilizare.

- Nu Iasati geanta termicd la indemdana copiilor. Aceasta nu este o
jucdrie.

- Nu manipulati mansonul in cursul incdlzirii.

- Nu porniti incdlzirea fard ca mansonul sd fie repozitionat n
geantd.

- Alimentele nu trebuie incdlzite un timp prea indelungat.

- Nu I&sati biberonul la incdlzit mai mult de 20 de minute, iar vasul
mic nu trebuie incdlzit mai mult de 25 de minute.

- Inainte de a hrdni copilul dumneavoastrd:
- verificati temperatura lichidului vérsand cateva picdturi pe dosul

mdinii,

- sau verificati temperatura alimentului gustandu-I.

- La finalul incdlzirii, scoateti cablul din brichetd si depozitati-I n
buzunarul destinat acestui scop.

- Nu introduceti, niciodatd, mansonul in apd.

- Nu introduceti, niciodatd, mansonul in masina de spdlat.

- Bricheta este echipatd cu o sigurantd.
In cazul nlocuirii acesteia, adresati-v& unui centru de service
TEFAL si folositi o sigurantd identicd.

-Scoateti mansonul din geantd I&sénd cablul de alimentare de la
priza pentru brichetd in buzunar (fig. 1).

-Pozitionati biberonul umplut si inchis cu capacul sdu sau vasul mic
Tnchis cu capac respectand sensul indicat de desenul de pe manton
(fig. 2). Pliati tivul gros de jos, apoi rulati mansonul (fig. 3).

- Ajustati pdrtile cu scai si legati cu banda centrald pentru a
mentine totul bine strans (fig. 4).

-Repozitionati mansonul in geantd, in pozitie verticald, cu cablul in

jos (fig. 5) si inchideti geanta.

-Scoateti cablul de alimentare de la brichet& din buzunar (fig. 6),

desfdsurati firul in intregime

si_ introduceti firul in priza pentru

brichetd a masinii. Pe tot parcursul incdlzirii, mentineti geanta in

pozitie verticald (fig. 6).



- Lésati s& incdlzeascd tindnd cont de timpii de ncdlzire urmdtori:

Cantitati Timp de incalzire*

Biberon 120 ml 12-15 minute (in functie de temperatura
Biberon 240 ml biberonului inainte de incdlzire)

Vas mic 120 g 20-25 minute (in functie de temperatura
Vas mic 250 g vasului mic Tnainte de incdlzire)

* Timpi dati cu titlu indicativ raportat la datele inregistrate in
laboratoarele noastre cu biberoane TEFAL.

-Pentru a optimiza si verifica timpii necesari pentru incdlzirea
biberoanelor sau vaslor mici, v recomanddm la prima utilizare s&
validati proprii timpi de hcdlzire.

- La finalul incdlzirii, scoateti cablul din prizd si introduceti-1 inapoi in
buzunar.

-Inainte de a hrdni copilul dumneavoastrd:

- verificati temperatura lichidului varsénd cateva picdturi pe dosul
mainii,
- sau verificati temperatura alimentului gustandu-I.

Functia izotermd

-Pentru mentinerea la cald sau la rece timp de 3 ore, puneti la loc
biberonul sau vasul mic, deja cald sau rece, in geanta inchisd, in
modul indicat i paragraful precedent (Fig. 1-5).

Intretinere

- Geanta izoterma (f&rd mangon): spdlati-o la mé&nd sau la masing
folosind programul “delicat” la 30°C.

- Mansonul: stergeti cu ajutorul unui burete umed. A nu se spdila la
masing.

- Cutia cu lapte praf: spdlati-o si sterilizati-o inainte de prima
utilizare si dupd fiecare utilizare, separénd toate elementele (dop,
capac si cutie); a se utiliza doar pentru pdstrarea laptelui praf.

Sa participdm la protectia mediului!
® Aparatul dumneavoastrd contine numeroase materiale valorificabile sau reciclabile.
< Predati aparatul la un punct de colectare pentru reciclare.
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Dozivljaji s bebom trebali bi biti privilegirani trenuci, u domeni malih avantura za bebu, ali svakako ozbiljnosti

za njene roditelje.

Tefal vam predlaze lepezu artikala za njegu djece, izmedu kojih ovu vrecicu:
- koja zagrijava hranu za bebu u vozilu,
- i ¢uva na toplome ili hladnome ono §to joj povjerite.

Opis

1 « Sustav za vje$anje (duda, kolica...

2 + Rameni remen na podesavanje
3 « Spremnik za priklju¢ni vod

) 4 « Kutija za mlijeko u prahu
5 « Spremnik za kutiju za mlijeko u prahu
6 + Zastitna tuba za zagrijavanje opremljena
priklju¢nim vodom za upalja¢ za cigarete

Ovaj uredaj nije predviden za
uporabu od strane osoba
(ukljucujudi djecu) &ije
fizicke, €ulne ili mentalne
sposobnosti su smanjene, ili
od strane osoba bez iskustva
ili poznavanja, osim ako se
one ne mogu okoristiti,
putem posredovanja osobe
zaduzene za njihovu
sigurnost, nadzorom ili
prethodnim instrukcijama
vezano za uporabu ovog
uredaja.

Djecu treba nadzirati tako
da se ni u kom slucaju ne
igraju s uredajem.

Mjere opreza pri uporabi

- Prije prve uporabe, pozorno procitajte savjete u uputi za uporabu.

- Driite vrecicu za zagrijavanje izvan dosega djece: to nije igracka.

- Ne rukujte tubom u tijeku zagrijavanja.

- Ne stavljajte na podgrijavanje a da tuba nije vrac¢ena u vredicu.

- Hrana se ne smije previse dugo zagrijavati.

- Ne ostavljajte svoju bocicu vise od 20 minuta na zagrijavanju, a 25

minuta za malu staklenku.

Prije hranjenja djeteta:

- provjerite temperaturu tekucine tako Sto cete posuti nekoliko
kapljica na dlan ruke,

- ili provjerite temperaturu hrane kusanjem.

Na kraju zagrijavanja, uvijek iskljucite iz mreze priklju¢ni vod za upalja¢

za cigarete i pohranite ga u njegov spremnik.

Nikad ne uranjajte tubu u vodu.

Nikad ne stavljajte tubu u stroj za pranje.

Upalja¢ za cigarete je opremljen osigura¢em za sigurnost.

U slu¢aju zamjene, obratite se ovlastenom TEFAL servisu i zamijenite

identi¢nim osigura¢em.

Uporaba

Funkcija zagrijavanja

- |zvadite tubu iz vrecice, a postavite na mjesto priklju¢ni vod za upalja¢
za cigarete u spremniku (sl. I).

- Postavite bocicu, napunjenu i zatvorenu njenim ¢&epom, ili malu
staklenku zatvorenu njenim poklopcem, prateci smjer na crtezu na tubi
(sl. 2). Preklopite veliki donji rub, a zatim navijte tubu (sl. 3).

- Postavite dijelove na crtezu i sve pri¢vrstite srediSnjom trakom da bi
sve bilo dobro ué¢vrsceno (sl. 4).

- Postavite tubu uspravno u vrecici, s priklju¢nim vodom prema dolje (sl.
5) i zatvorite vredicu.

- lzvadite prikljuéni vod za upalja¢a za cigarete iz spremnika (sl. 6),
sasvim odmotajte vod i ukljuite zavrSetak u uti¢nicu upaljaca za
cigarete u vozilu. Tijekom cijelog vremena grijanja, drzite vrecicu u
uspravnom polozaju (sl. 6).



- Pustite da se zagrijava, ovisno o sljedecem vremenu potrebnom za

zagrijavanje:
Kolicine Vrijeme podgrijavanja*
Bocica 120 ml 12 do |5 minuta (ovisno o temperaturi
Bocica 240 ml bocice prije zagrijavanja)
Mala staklenka 120 g 20 do 25 minuta (ovisno o temperaturi mal
Mala staklenka 250 g e staklenke prije zagrijavanja)

*Dati podaci su okvirni pokazatelji zasnovani na ispitivanjima obavljenim u
nasim laboratorijima s TEFAL bocicama.

- Za odredivanje optimalnog vremena podgrijavanja za vase bocice ili
male staklenke, mi vam preporu¢amo da kod prve uporabe potvrdite
vrijeme zagrijavanja koje je vama potrebno.

- Isklju¢ite priklju¢ni vod iz mreze na kraju zagrijavanja i vratite ga u
spremnik.

- Prije hranjenja djeteta:

- provjerite temperaturu tekucine tako $to cete staviti nekoliko kapljica
na dlan ruke,
- ili provjerite temperaturu hrane kusanjem.

Izotermicna funkcija

- Za C¢uvanje na toplome ili hladnome tijekom 3 sata, stavite na mjesto
bocicu ili malu staklenku, ve¢ toplu ili hladnu, u zatvorenu vrecicu, kako
je naznaceno u prethodnom stavku (sl. | do 5).

Odrzavanje

- Izotermi¢na vrecica (bez tube): perite ruéno ili u stroju na
programu “osjetljivo na 30°C.

- Tuba: prebrisite uz pomo¢ vlazne spuzve. Ne perite strojno.

- Kutija za mlijeko u prahu: operite i obavite sterilizaciju prije prve
i svake slijedece uporabe, odvajajuci sve elemente (¢ep, poklopac i
kutiju); za uporabu samo za ¢uvanje mlijeka u prahu.
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Service consommateurs & commande accessoires

tel 081077 47 74 www.tefal.fr
+31 318 58 24 24 www.tefal.nl
+49 212 387 400 www.tefal.de
+39199 20 73 54 www.tefal.it

Consumer Service & Accessories orderin
tel 44 845 725 85 88 www.tefal.co.uk

+30801 1197101 www.tefal.com

+40 21310 34 47

www.tefal.com.ru

Consumer Service
+38 044 417 6413

+48 801 300 421 www.tefal.pl
+420222317127 www.tefal.cz
+ 421 4488 71 24 www.tefal.sk
+36 1801 84 34 www.tefal.hu
+070010 218 www.tefal.bg
+40 (21) 233.13.45 www.tefal.ro

+ 3851 3015 294 www.tefal.com.hr

Tefal’

www.tefal.com
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